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Função das peças
Botão /
Liga/desliga o sistema.

Indicador OPR/BATT (verde)
Acende quando o sistema é ligado. A intensidade diminui 
quando alimentado apenas pela bateria se a carga desta 
estiver baixa.

Botão BLUETOOTH PAIRING
Prima para emparelhar com um dispositivo Bluetooth.

Botão  (reprodução/pausa)
Opera um dispositivo Bluetooth ligado. Não é possível utilizar 
um dispositivo ligado à tomada AUDIO IN.

Marca N
Toque para efectuar uma ligação Bluetooth com um 
smartphone compatível com NFC.

Botão  (chamada)
Prima para efectuar uma chamada ou operar durante uma 
chamada.

Botão VOLUME −/+
Regula o volume. Quando o volume é definido para o mínimo 
ou para o máximo, os altifalantes emitem um sinal sonoro.

Pega
Segure para transportar o sistema.

Indicador  (Bluetooth) (azul)
Acende ou pisca consoante o estado das comunicações. Para 
mais informação, consulte a secção seguinte, “Indicações da 
função Bluetooth”.

Microfone
Utilize durante uma chamada.

Tomada AUDIO IN
Liga-se à tomada de auscultadores de um dispositivo de áudio 
portátil, computador, etc., utilizando um cabo de ligação (não 
fornecido).

Tomada DC IN 6V
Liga o transformador de CA fornecido.

Compartimento da bateria
Introduza quatro pilhas alcalinas LR6 (tamanho AA) (não 
fornecidas).

Indicações da função Bluetooth
Estado Indicador  (Bluetooth) (azul)

Emparelhamento com um 
dispositivo

Pisca rapidamente

Procurar um dispositivo Pisca

Ligado a um dispositivo Acende-se

Ligar/desligar o sistema
1	 Ligue o transformador de CA fornecido.

2	 Pressione o botão /.
O indicador OPR/BATT (verde) acende-se.

O indicador acende-se.

Para utilizar com pilhas LR6 (tamanho AA) (não fornecidas)
1	 Abra a tampa localizada na parte inferior do sistema e instale quatro pilhas alcalinas LR6 (tamanho AA) (não fornecidas) e, em 

seguida, feche a tampa.



2	 Pressione o botão /.

Nota
	 Se o transformador de CA for utilizado com o sistema, a fonte de alimentação muda automaticamente para a tomada de parede, mesmo que 

tenha instalado pilhas. As pilhas instaladas não podem ser utilizadas como fonte de alimentação quando o transformador de CA estiver ligado 
ao sistema. Certifique-se de que o transformador de CA está desligado do sistema quando utilizar o sistema com pilhas.

Como efectuar uma ligação sem fios com dispositivos 
Bluetooth
Pode desfrutar de música e de chamadas no modo mãos-livres com o sistema de ligação sem fios, utilizando a função Bluetooth do seu 
dispositivo.
Escolha um dos três métodos de ligação seguintes que seja mais adequado ao dispositivo Bluetooth. Para saber como utilizar o seu 
dispositivo, consulte o manual de instruções fornecido com ele.

Emparelhar com um dispositivo Bluetooth: consulte Padrão A
É necessário começar por “emparelhar” os dispositivos Bluetooth.

Ligar a um dispositivo emparelhado: consulte Padrão B
Para ouvir música com um dispositivo Bluetooth emparelhado, consulte este padrão.

Ligação Um toque com um smartphone (NFC): consulte Padrão C
Utilizando um smartphone compatível com NFC, é possível estabelecer uma ligação Bluetooth apenas tocando no sistema com o 
mesmo.

Verifique os aspectos seguintes antes de utilizar o sistema.
	 O sistema e o dispositivo estão a menos de 1 m de distância um do outro.
	 O sistema está ligado a uma fonte de alimentação ou tem pilhas instaladas.
	 O manual de instruções fornecido com o dispositivo está disponível para consulta.

Padrão A  Emparelhar e ligar a um dispositivo Bluetooth
1	 Ligue o sistema.

2	 Active a função Bluetooth do dispositivo Bluetooth.
Para mais informações, consulte o manual de instruções fornecido com o dispositivo.

3	 Prima sem soltar o botão BLUETOOTH PAIRING do sistema até ouvir um sinal sonoro e o indicador  
 (Bluetooth) (azul) começar a piscar rapidamente.

Sugestão
	 Quando o sistema é ligado em primeiro lugar, o indicador  (Bluetooth) (azul) começa a piscar rapidamente.

O indicador pisca rapidamente.

4	 Realize o procedimento de emparelhamento no dispositivo Bluetooth para detectar o sistema.
Se o visor do dispositivo não apresentar “SRS-BTM8”, repita a partir do passo 2.

Nota
	 Alguns dispositivos não conseguem apresentar uma lista de dispositivos detectados.

5	 Seleccione “SRS-BTM8” quando aparecer no visor do dispositivo Bluetooth.

6	 Se for necessária a introdução de um Código-passe* no visor do dispositivo Bluetooth, introduza 
“0000”.
A ligação Bluetooth é estabelecida e o indicador  (Bluetooth) (azul) do sistema permanece aceso.
* �O código-passe pode ter a denominação “Passkey” (Chave-passe), “PIN code” (Código PIN), “PIN number” (Número PIN) ou 

“Password” (Palavra-passe).

Sugestão
	 Para emparelhar com outros dispositivos Bluetooth, repita os passos 2 a 6 para cada dispositivo.

Notas
	 O modo de emparelhamento do sistema é cancelado cerca de 5 minutos depois e o indicador  (Bluetooth) (azul) pisca lentamente. Se o 

modo de emparelhamento for cancelado durante a realização deste procedimento, comece novamente a partir do passo 3.
	 A Palavra-passe do sistema está fixa como “0000”. O sistema não pode ser emparelhado com um dispositivo Bluetooth cuja Palavra-passe não 

seja “0000”.
	 Após emparelhar os dispositivos Bluetooth, não será necessário voltar a emparelhar os mesmos dispositivos. No entanto, terá de voltar a 

efectuar o procedimento de emparelhamento nos seguintes casos.
As informações de emparelhamento foram apagadas após reparação, etc.
O sistema está emparelhado com 5 ou mais dispositivos. 
O sistema pode ser emparelhado com um máximo de 4 dispositivos Bluetooth. Se emparelhar um novo dispositivo após ter emparelhado 4 
dispositivos, o dispositivo cuja última hora de ligação for a mais antiga entre os 4 dispositivos emparelhados é substituído pelo novo.

	 É possível ter mais do que um dispositivo emparelhado com o sistema, mas apenas ouvirá o som de um desses dispositivos.

Apagar todas as informações de emparelhamento do sistema
Com o sistema desligado, carregue no botão / durante mais de 15 segundos. O sistema repõe as predefinições e todas as informações de 
emparelhamento são eliminadas.

Padrão B  Ligar a um dispositivo Bluetooth emparelhado
1	 Ligue o sistema.

O indicador  (Bluetooth) (azul) pisca.

2	 Active a função Bluetooth do dispositivo Bluetooth.

Sugestão
	 Quando é ligado, o sistema tenta estabelecer uma ligação Bluetooth com o último dispositivo Bluetooth ligado ao sistema. Quando a 

ligação Bluetooth estiver estabelecida, o indicador  (Bluetooth) (azul) do sistema permanece aceso.

3	 Seleccione “SRS-BTM8” quando aparecer no visor do dispositivo Bluetooth.
Se necessário, seleccione um dos seguintes perfis Bluetooth suportados pelo sistema: A2DP, HSP ou HFP. Para obter informações 
sobre cada perfil, consulte “Ouvir música” ou “Desfrutar de chamadas no modo mãos-livres enquanto ouve música”.

Nota
	 Este passo poderá não ser necessário para alguns dispositivos.

A ligação Bluetooth é estabelecida e o indicador  (Bluetooth) (azul) do sistema permanece aceso.

–
–

Manual de Instruções
Bruksanvisning

Português Sistema de Altifalantes Sem Fios

Antes de utilizar o sistema, leia cuidadosamente este guia e 
guarde-o para referência no futuro.

AVISO
Para evitar riscos de incêndio ou choque eléctrico, não abra a 
caixa do aparelho. Consulte a assistência técnica, a reparação só 
pode ser efectuada por pessoal qualificado.

Para reduzir o risco de incêndio, não tape a abertura de 
ventilação do aparelho com jornais, toalhas de mesa, cortinas, 
etc. Também não deve colocar fontes de fogo desprotegidas, 
como velas acesas, em cima do aparelho.

Para reduzir o risco de incêndio ou choque eléctrico, não 
exponha este aparelho a pingos ou salpicos, nem coloque 
objectos com líquidos, como jarras, sobre o aparelho.

Não instale o aparelho num espaço fechado, como uma estante 
ou um armário embutido.

Como a ficha do transformador de CA é utilizada para desligar o 
transformador de CA da corrente eléctrica, ligue o sistema a uma 
tomada de CA facilmente acessível. Se detectar algo de anormal 
no sistema, desligue imediatamente a ficha de alimentação da 
tomada de CA.

O sistema não está desligado da alimentação enquanto estiver 
ligado à tomada CA, mesmo que tenha desligado o sistema no 
botão de alimentação.

Direitos de Autor e Licenças
A marca designada pela palavra Bluetooth® e os logótipos são 
propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso de tais marcas 
pela Sony Corporation é feito sob licença. 
A marca N é uma marca comercial ou uma marca comercial 
registada da NFC Forum, Inc. nos Estados Unidos e noutros 
países.
Android é uma marca comercial da Google Inc. 
As outras marcas comerciais e nomes de marcas comerciais são 
propriedade dos respectivos proprietários.

ATENÇÃO
Tenha em atenção que qualquer alteração ou modificação não 
expressamente aprovada neste manual pode anular a sua 
autoridade para utilizar este equipamento.

Precauções
Notas para utilização com um telemóvel
	 Para obter informações sobre o funcionamento do seu 

telemóvel quando receber uma chamada telefónica enquanto 
transmite som, utilizando a ligação Bluetooth, consulte o 
manual de instruções fornecido com o telemóvel.

Segurança
A placa de identificação que indica a marca comercial Sony, o 
número do modelo e a classificação eléctrica encontra-se no 
exterior do fundo deste sistema e na superfície do transformador 
de CA.

Notas sobre o transformador de CA
	 Desactive o sistema antes de ligar ou desligar o transformador 

de CA. Caso contrário, poderá provocar uma avaria.
	 Utilize apenas o transformador de CA fornecido. Para evitar 

danificar o sistema, não utilize qualquer outro transformador 
de CA.

Polaridade da ficha

	 Ligue o transformador de CA a uma tomada de parede 
próxima. Caso ocorra algum problema, desligue-o 
imediatamente da tomada de parede.

	 Não instale o transformador de CA num espaço confinado, 
como uma estante ou um armário embutido.

	 Para reduzir o risco de incêndio ou choque eléctrico, não 
exponha o transformador de CA a pingos ou salpicos, nem 
coloque objectos com líquidos, como jarras, sobre o 
transformador de CA.

Instalação
	 Não coloque o altifalante numa posição inclinada.
	 Não deixe o sistema num local perto de fontes de calor ou 

sujeito à incidência directa dos raios solares, pó excessivo, 
humidade ou choques mecânicos.

	 Não exponha pilhas a calor excessivo como luz solar directa, 
fogo ou outra fonte de calor.

Funcionamento
	 Não coloque nenhum objecto de pequenas dimensões, etc. 

nas tomadas. O sistema pode entrar em curto-circuito ou 
avariar.

Limpeza
	 Não utilize álcool, benzina ou diluente para limpar a caixa.

Outros
	 Se tiver dúvidas ou problemas relativos a este sistema que não 

sejam referidos neste manual, consulte o agente Sony mais 
próximo.

Padrão C  Ligar a um smartphone através da função Um toque (NFC)
Com um simples toque no sistema utilizando um smartphone compatível com NFC, o sistema liga-se automaticamente e, em seguida, 
é emparelhado e ligado ao smartphone.

1	 Transfira e instale a app “Ligação fácil NFC” no smartphone.
A “Ligação fácil NFC” é uma app original da Sony para telemóveis Android e está disponível na Google Play Store. 
Procure “Ligação fácil NFC” ou digitalize o código bidimensional seguinte para transferir e instalar a app gratuita. Aplicam-se taxas 
de comunicação para transferência da app.
Esta aplicação pode não estar disponível para transferência em certos países ou regiões.

Junto ao código bidimensional:
Utilize uma app de leitura de códigos bidimensionais.

Smartphones compatíveis
	 Smartphones com a função NFC incorporada 

(SO: Android 2.3.3 ou posterior, excepto Android 3.x) 
Clientes da Europa 
Para obter mais informações, aceda ao seguinte Website: 
http://support.sony-europe.com

Sobre a função NFC
A NFC (Near Field Communication) é uma tecnologia que permite a comunicação sem fios de curto alcance entre vários 
dispositivos, como telemóveis e etiquetas de circuito integrado. Graças à função NFC, a comunicação de dados pode ser facilmente 
efectuada, bastando tocar no símbolo em questão ou no local designado em dispositivos compatíveis com NFC.

2	 Inicie a app “Ligação fácil NFC” no smartphone.
Certifique-se de que o ecrã da aplicação é apresentado.

3	 Toque no sistema com o smartphone.
Continue a tocar com o smartphone na parte do sistema assinalada com N até o smartphone vibrar.

O smartphone vibra (o 
sistema é reconhecido) 

O indicador acende-se.

Siga as instruções apresentadas no ecrã para estabelecer a ligação.
Quando a ligação Bluetooth estiver estabelecida, o indicador  (Bluetooth) (azul) permanece aceso.

Sugestões
	 Se tiver dificuldades em estabelecer a ligação, tente realizar uma das seguintes operações.

Active a app “Ligação fácil NFC” e desloque ligeiramente o smartphone na parte do sistema assinalada com N.
Se o smartphone estiver no interior de uma capa, retire-o.

	 Toque novamente no sistema com o smartphone para desligar.
	 Se tiver vários dispositivos compatíveis com NFC, basta tocar com o smartphone num dispositivo diferente para mudar a ligação para esse 

dispositivo. Por exemplo, quando o smartphone estiver ligado a auscultadores compatíveis com NFC, basta tocar com o smartphone no 
sistema para mudar a ligação Bluetooth para o sistema (Mudança da ligação um toque).

Ouvir música
Pode desfrutar de música e da função básica de telecomando de um dispositivo Bluetooth através da ligação Bluetooth. O dispositivo 
Bluetooth deve suportar um dos seguintes perfis Bluetooth.
	 A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): permite-lhe desfrutar de conteúdos áudio de alta qualidade sem fios.
	 AVRCP (Audio Video Remote Control Profile): permite-lhe desfrutar da função básica de telecomando (reprodução, pausa, etc.) de 

um dispositivo Bluetooth.

O funcionamento pode variar dependendo do dispositivo Bluetooth. Consulte também o manual de instruções fornecido com o seu 
dispositivo Bluetooth.

1	 Efectue a ligação Bluetooth entre o sistema e o dispositivo.
Para obter mais informações sobre o procedimento de ligação Bluetooth, consulte “Como efectuar uma ligação sem fios com 
dispositivos Bluetooth”. Quando a ligação Bluetooth estiver estabelecida, o indicador  (Bluetooth) (azul) do sistema permanece 
aceso.

2	 Inicie a reprodução no dispositivo Bluetooth e ajuste o volume.
Regule o volume do som no dispositivo Bluetooth para um nível moderado e prima os botões VOLUME –/+ do sistema.
Se premir o botão  (reprodução/pausa) do sistema, é possível utilizar um dispositivo Bluetooth com suporte para AVRCP. As 
funções disponíveis podem variar dependendo do dispositivo Bluetooth. Consulte o manual de instruções fornecido com o 
dispositivo Bluetooth.

Após a utilização
Execute uma das seguintes operações.
	 Desactive a função Bluetooth do dispositivo Bluetooth. Para mais informações, consulte o manual de instruções fornecido com o 

dispositivo.
	 Desligue o dispositivo Bluetooth.
	 Desligue o sistema.
	 Toque novamente no sistema com o smartphone para desligar (apenas smartphones compatíveis com NFC).

Sugestão
	 Quando está ligado com um dispositivo Bluetooth através de A2DP/AVRCP e a reprodução tiver sido interrompida durante cerca de 20 

minutos, o sistema desliga-se automaticamente.

Desfrutar de chamadas no modo mãos-livres enquanto 
ouve música
Pode desfrutar de chamadas no modo mãos-livres através de uma ligação Bluetooth com um telemóvel Bluetooth com função de 
música e que suporte o perfil Bluetooth A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) e HFP (Hands-free Profile) ou HSP (Headset Profile).
Caso o telemóvel Bluetooth suporte HFP e HSP, defina-o para HFP.

O funcionamento pode variar dependendo do telemóvel Bluetooth. Consulte também o manual de instruções fornecido com o seu 
telemóvel.

1	 Efectue a ligação Bluetooth entre o sistema e o telemóvel.
Para obter mais informações sobre o procedimento de ligação Bluetooth, consulte “Como efectuar uma ligação sem fios com 
dispositivos Bluetooth”. Quando a ligação Bluetooth estiver estabelecida, o indicador  (Bluetooth) (azul) do sistema permanece 
aceso.

2	 Inicie a reprodução no telemóvel Bluetooth e, em seguida, ajuste o volume.
Regule o volume do telemóvel Bluetooth para um nível moderado e prima os botões VOLUME –/+ do sistema.
Se premir o botão  (reprodução/pausa) do sistema, é possível utilizar um telemóvel Bluetooth com suporte para AVRCP. As 
funções disponíveis podem variar dependendo do telemóvel Bluetooth. Consulte o manual de instruções fornecido com o 
telemóvel Bluetooth.

Para efectuar chamadas
Utilize o telemóvel Bluetooth. Certifique-se de que o sistema emite um sinal de linha livre e fale utilizando o microfone. Se não ouvir 
qualquer sinal de linha livre, prima o botão  (chamada) no sistema durante cerca de 2 segundos para alterar o dispositivo de 
chamada para o sistema.

Para receber uma chamada
Quando receber uma chamada, a reprodução é interrompida e o sistema emite um toque de chamada. Prima o botão  (chamada) 
do sistema e fale utilizando o microfone.

Sugestões
	 Se o sistema não emitir qualquer toque de chamada quando recebe uma chamada, pare a reprodução e prima o botão  (chamada) para 

falar.
	 Quando a reprodução estiver concluída, pode efectuar chamadas mãos-livres.
	 Durante uma chamada, prima os botões VOLUME –/+ no sistema para ajustar o volume. O volume de uma chamada e o de uma reprodução 

são definidos em separado.

Nota
	 Quando utilizar um telemóvel, mantenha-o afastado 50 cm ou mais do sistema. Se estiverem demasiado próximos, poderá ouvir-se ruído.

Para terminar uma chamada
Prima o botão  (chamada). Se estiver a ouvir música quando receber a chamada, esta será retomada quando terminar a chamada.

Após a utilização
Execute uma das seguintes operações.
	 Desactive a função Bluetooth do dispositivo Bluetooth. Para mais informações, consulte o manual de instruções fornecido com o 

dispositivo.
	 Desligue o dispositivo Bluetooth.
	 Desligue o sistema.
	 Toque novamente no sistema com o smartphone para desligar (apenas smartphones compatíveis com NFC).

Funções do botão da unidade durante uma chamada
As funções disponíveis podem variar dependendo do telemóvel Bluetooth ou dos perfis suportados pelo telemóvel Bluetooth. Consulte 
o manual de instruções fornecido com o telemóvel Bluetooth.

Estado Botão  (chamada)

Em espera   �Prima uma vez para iniciar a marcação por voz (apenas telemóveis compatíveis com marcação por 
voz).

  �Prima durante cerca de 2 segundos para remarcar o último número de telefone marcado.

Chamada efectuada   �Prima uma vez para cancelar uma chamada efectuada.
  �Prima durante cerca de 2 segundos para alternar o dispositivo de chamada entre o sistema e o 

telemóvel.

Chamada recebida   �Prima uma vez para atender uma chamada.
  �Prima durante cerca de 2 segundos para rejeitar a chamada.

Durante a chamada   �Prima uma vez para terminar a chamada.
  �Prima durante cerca de 2 segundos para alternar o dispositivo de chamada entre o sistema e o 

telemóvel.

Desfrutar de chamadas no modo mãos-livres com outro telemóvel Bluetooth 
enquanto ouve música
Este sistema suporta a tecnologia Multiponto. Pode desfrutar de chamadas no modo mãos-livres com outro telemóvel Bluetooth 
enquanto ouve música com um leitor de música Bluetooth.

	 Não é possível utilizar a ligação Um toque (NFC) neste procedimento.
	 O funcionamento pode variar dependendo do dispositivo Bluetooth. Este tipo de ligação Bluetooth pode não ser estabelecido 

dependendo da combinação de dispositivos Bluetooth. Consulte também o manual de instruções fornecido com os seus 
dispositivos Bluetooth.

1	 Efectue as ligações Bluetooth entre o sistema e um leitor de música Bluetooth através de A2DP e entre 
o sistema e um telemóvel Bluetooth através de HFP ou HSP.
Para obter mais informações sobre o procedimento de ligação Bluetooth, consulte “Como efectuar uma ligação sem fios com 
dispositivos Bluetooth”. Quando a ligação Bluetooth estiver estabelecida, o indicador  (Bluetooth) (azul) do sistema permanece 
aceso.

Sugestões
	 Para utilizar a função de chamada de um telemóvel Bluetooth que também possui uma função de música, estabeleça uma ligação 

Bluetooth entre o sistema e o telemóvel através de HFP ou HSP, e não através de A2DP.
	 Dependendo do telemóvel Bluetooth, enquanto a ligação Bluetooth é estabelecida através de HFP ou HSP, a outra ligação Bluetooth através 

de A2DP pode também ser utilizada pelo mesmo telemóvel Bluetooth. Neste caso, não é possível ligar um leitor de música Bluetooth a este 
sistema.

Nota
	 Para efectuar a mesma ligação com os mesmos dispositivos depois de desligar o sistema, execute novamente este procedimento.

–
–

Compartimento da pilha 
(parte de trás do sistema)

Pega

Botão /
Botão BLUETOOTH 
PAIRING

Parte superior do sistema
Botão  (chamada)

Indicador OPR/
BATT (verde)

Botão  
(reprodução/pausa)

Marca N Botão 
VOLUME −/+

Indicador  (Bluetooth) (azul)

Microfone

Parte traseira do sistema

Tomada DC IN 6V Tomada AUDIO IN

Ouvir música por ligação com fios a um dispositivo de 
áudio portátil, etc.
1	 Ligue o dispositivo ao sistema.

(Minitomada estéreo)

Cabo de ligação (não 
fornecido)

2	 Ligue o sistema.

3	 Inicie a reprodução no dispositivo ligado e ajuste o volume.
Regule o volume do som no dispositivo ligado para um nível moderado e prima os botões VOLUME –/+ do sistema.

Notas
	 Quando utilizar um cabo de ligação (não fornecido) com este sistema, o dispositivo de origem muda automaticamente para o que se encontra 

ligado através do cabo, mesmo que esteja a ouvir música através da ligação Bluetooth.
	 Não é possível ouvir música através da ligação Bluetooth enquanto utiliza um cabo de ligação (não fornecido) com este sistema. Após a 

utilização, desligue-o.

Sugestões
	 Pode desfrutar de chamadas no modo mãos-livres enquanto utiliza um cabo de ligação (não fornecido) com este sistema.
	 Quando está ligado com um dispositivo fonte através de um cabo de ligação (não fornecido), não através de uma ligação Bluetooth e a 

reprodução tiver sido interrompida durante cerca de 20 minutos, o sistema desliga-se automaticamente.

Resolução de problemas

Sem som / Som apenas de um altifalante /  
Nível de som baixo

Verifique se tanto o sistema como 
o dispositivo ligado estão 
activados.

Se ligar um computador pessoal 
ao sistema, certifique-se de que a 
definição de saída de áudio do 
computador está configurada 
para um dispositivo Bluetooth.

Aumente o volume do som no 
sistema e no dispositivo ligado.

Volte a emparelhar este sistema e o 
dispositivo Bluetooth.

Verifique se o dispositivo ligado 
está a efectuar a reprodução.

Se o dispositivo ligado for mono, o 
som será emitido apenas pelo 
altifalante esquerdo.

Certifique-se de que ambas as 
fichas do cabo de ligação (não 
fornecido) estão correctamente 
introduzidas no sistema e no 
dispositivo ligado.

Som distorcido /  
Zumbido ou ruído na saída do sistema

Reduza o volume do som no 
dispositivo ligado.

Mantenha o sistema afastado de 
qualquer televisor.

Se o dispositivo ligado tiver uma 
função de equalizador, desactive-
a.

Mude a ligação Bluetooth para 
A2DP, utilizando o dispositivo 
Bluetooth quando HFP ou HSP estão 
definidos.

Mantenha o sistema afastado de 
qualquer forno microondas, 
dispositivo de LAN sem fios, etc.

Se a intensidade do indicador OPR/
BATT (verde) diminuir, substitua as 
pilhas por outras novas.

Aproxime mais este sistema e o 
dispositivo Bluetooth. Remova 
quaisquer obstáculos que existam 
entre este sistema e o dispositivo 
Bluetooth.

Se ligar a este sistema um 
dispositivo que tenha um rádio ou 
sintonizador incorporado, é possível 
que as estações de rádio não sejam 
recebidas ou que a sensibilidade 
fique reduzida. Coloque o sistema 
mais afastado do dispositivo e veja 
se consegue ouvir as estações de 
rádio de forma satisfatória.

Impossível emparelhar

Coloque este sistema e o 
dispositivo Bluetooth a menos de 
1 m de distância um do outro.

Se o indicador  (Bluetooth) (azul) 
não piscar rapidamente, carregue 
sem soltar no botão BLUETOOTH 
PAIRING no sistema até serem 
ouvidos avisos sonoros.

A voz do destinatário não se ouve/
está muito baixa

Verifique se tanto o sistema como 
o dispositivo ligado estão 
activados.

Seleccione a ligação Bluetooth HFP 
ou HSP, utilizando o dispositivo 
Bluetooth.

Certifique-se de que a saída do 
telemóvel Bluetooth está definida 
para o sistema.

Aumente o volume do som no 
sistema e no dispositivo ligado.

Não é possível efectuar a ligação  
Um toque (NFC)

Mantenha o smartphone próximo 
do sistema até o smartphone 
vibrar. Se não for possível fazê-lo, 
desloque ligeiramente o 
smartphone na parte do sistema 
assinalada com N.

Se o smartphone estiver no interior 
de uma capa, retire-o.

Certifique-se de que a função NFC 
do smartphone está ligada.

A sensibilidade de recepção NFC 
depende do dispositivo. Se a 
ligação de um smartphone através 
da função Um toque falhar várias 
vezes, ligue ao sistema através de 
funcionamento manual.

Certifique-se de que a app 
“Ligação fácil NFC” é apresentada 
no smartphone.

O que é a tecnologia sem 
fios Bluetooth?
Bluetooth é uma tecnologia sem fios de curto alcance que 
permite a comunicação de dados sem fios entre dispositivos 
digitais, como um computador e uma câmara digital. A 
tecnologia sem fios Bluetooth funciona dentro de um alcance de 
cerca de 10 m.
A ligação de dois dispositivos, conforme é necessário, é comum, 
mas alguns dispositivos podem ser ligados a vários dispositivos 
ao mesmo tempo.
Não tem de utilizar um cabo para ligação, nem é necessário que 
os dispositivos estejam frente a frente, como na tecnologia de 
infravermelhos. Por exemplo, pode utilizar um dispositivo destes 
num estojo ou num bolso.
Bluetooth é uma norma internacional suportada por milhares de 
empresas em todo o mundo e empregue por várias empresas a 
nível mundial.

Sistema de Comunicação e Perfis 
Bluetooth Compatíveis do sistema
Perfil é a estandardização da função para cada especificação de 
um dispositivo Bluetooth. O sistema suporta a versão e os perfis 
Bluetooth que se seguem:
Sistema de Comunicação:
Bluetooth - Especificação versão 3.0
Perfis Bluetooth Compatíveis:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Transmitir ou 
receber conteúdos de áudio de alta qualidade.
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile): Controlo de 
equipamento A/V; pausa, parar reprodução ou iniciar 
reprodução, etc.
HSP (Headset Profile): Falar ao telefone/utilizar o telefone.
HFP (Hands-free Profile): Falar ao telefone/utilizar o telefone 
através do sistema mãos-livres.

Alcance máximo de comunicação
Utilize os dispositivos Bluetooth a menos de 10 m (campo de 
visão) do sistema.
O alcance máximo de comunicação pode ser encurtado sob as 
condições seguintes.

Se existir um obstáculo como uma pessoa, metal ou parede 
entre o sistema e o dispositivo Bluetooth.
Se um dispositivo LAN sem fios estiver a ser utilizado perto 
do sistema.
Se um forno microondas estiver a ser utilizado perto do 
sistema.
Se um dispositivo que gera radiações electromagnéticas 
estiver a ser utilizado perto do sistema.

Interferência de outros dispositivos
Uma vez que os dispositivos Bluetooth e a LAN sem fios 
(IEEE802.11b/g) utilizam a mesma frequência, pode ocorrer a 
interferência de microondas e provocar a deterioração da 
velocidade da comunicação, ruído ou uma ligação inválida se o 
sistema for utilizado perto de um dispositivo LAN sem fios. Se for 
o caso, faça o seguinte.

Utilize o sistema a, pelo menos, 10 m de distância do 
dispositivo LAN sem fios.
Se o sistema for utilizado a menos de 10 m de um dispositivo 
LAN sem fios, desligue o dispositivo LAN sem fios.

Interferência para outros dispositivos
As microondas emitidas por um dispositivo Bluetooth podem 
afectar o funcionamento de dispositivos médicos electrónicos. 
Desligue o sistema e outros dispositivos Bluetooth nos locais 
seguintes, pois pode provocar um acidente.

onde existir gás inflamável, em hospitais, comboios, aviões 
ou em postos de combustível
perto de portas automáticas ou de alarmes de incêndio

Notas
	 Para poder utilizar a função Bluetooth, o dispositivo Bluetooth 

a ser ligado necessita do mesmo perfil que o do sistema. 
Tenha em atenção que, mesmo que o mesmo perfil exista, os 
dispositivos podem variar na função, consoante as respectivas 
especificações.

	 Devido à característica da tecnologia sem fios Bluetooth, o 
som reproduzido no sistema é ligeiramente atrasado em 
relação ao som reproduzido no dispositivo Bluetooth durante 
conversas ao telefone ou ao ouvir música.

	 Este sistema suporta capacidades de segurança que cumprem 
com a norma Bluetooth para fornecer uma ligação segura 
quando a tecnologia Bluetooth é utilizada, mas a segurança 
pode não ser suficiente, consoante a definição. Tenha cuidado 
quando comunicar, utilizando a tecnologia sem fios Bluetooth.

	 Não assumimos qualquer responsabilidade pela fuga de 
informações durante a comunicação Bluetooth.

	 Um dispositivo com a função Bluetooth tem a obrigação de 
estar em conformidade com a norma Bluetooth especificada 
pela Bluetooth SIG e de ser autenticado. Mesmo que o 
dispositivo ligado esteja em conformidade com a norma 
Bluetooth supramencionada, alguns dispositivos podem não 
ser ligados nem funcionar correctamente, dependendo das 
funcionalidades ou especificações do dispositivo.

	 Pode ocorrer ruído ou saltos no som, dependendo do 
dispositivo Bluetooth ligado ao sistema, do ambiente de 
comunicação ou do ambiente de utilização.

Especificações
Secção dos altifalantes
Sistema de altifalantes	  

50 mm
Tipo de caixa	 Bass reflex

Secção do amplificador
Potência de saída de referência 

2 W + 2 W (10% T.H.D., 1 kHz, 6 Ω)
Entrada	 Minitomada estéreo × 1

Bluetooth
Sistema de Comunicação 

Bluetooth - Especificação versão 3.0
Saída	 Especificação Bluetooth Classe de Energia 2
Alcance máximo de comunicação 

Campo de visão de aprox. 10 m*1

Banda de frequências	  
Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Método de modulação 
FHSS

Perfis Bluetooth Compatíveis*2 
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 
HSP (Headset Profile) 
HFP (Hands-free Profile)

Codec Suportado*3 
SBC*4

Alcance de transmissão (A2DP) 
20 Hz - 20.000 Hz (Frequência de 
amostragem 44,1 kHz)

*1	A gama real dependerá de factores como obstáculos entre os 
dispositivos, campos magnéticos em redor de um forno 
microondas, electricidade estática, sensibilidade da recepção, 
desempenho da antena, sistema operativo, aplicação de 
software, etc.

*2	Os perfis standard de Bluetooth indicam a finalidade da 
comunicação Bluetooth entre dispositivos.

*3	Codec: Formato de conversão e compressão do sinal de áudio
*4	Codec de sub-banda

Microfone
Tipo:	 Condensador Electret
Característica direccional:	  

Omnidireccional
Gama de frequências efectiva:	  

200 Hz – 3.600 Hz
Temperatura de funcionamento:	  

0 °C a 45 °C

Geral
Alimentação	 CC 6 V (ao utilizar o transformador de CA 

fornecido ligado à fonte de alimentação CA 
230 V, 50 Hz) ou 4 pilhas alcalinas LR6 
(tamanho AA)

Consumo de potência nominal 
6 W (utilizando o transformador de CA 
fornecido) 
Aprox. 0,2 W (em modo de espera e 
utilizando o transformador de CA fornecido)

Duração das pilhas (utilizando a ligação Bluetooth) 
Pilha alcalina Sony LR6 (tamanho AA):  
aprox. 20 horas*5 
Pilha Ni-MH Sony recarregável NHAAB2K 
(tamanho AA):  
aprox. 20 horas*5

Dimensões	 Aproximadamente 245 mm × 185 mm × 88 
mm (l/a/p)

Massa	 Aproximadamente 1.060 g, incluindo pilhas
Acessórios fornecidos 

Transformador de CA (1) 
Manual de Instruções (este documento) (1) 
Informações de segurança

*5	O tempo pode variar em função da temperatura ou das 
condições de utilização.

O design e as especificações estão sujeitos a alterações sem 
aviso.
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Delarnas funktioner
/-knappen
Startar/stänger av systemet.

OPR/BATT-indikator (grön)
Tänds när systemet är på. Försvagas vid batteridrift om 
batterinivån är låg.

BLUETOOTH PAIRING-knapp
Tryck för att para ihop med en Bluetooth-enhet.

 (play/pause)-knapp
Manövrerar en ansluten Bluetooth-enhet. Det går inte att 
manövrera en enhet som är ansluten till AUDIO IN-uttaget.

N-märket
Peka på det för att upprätta Bluetooth-anslutning till en NFC-
kompatibel smartphone.

-knapp (samtal)
Tryck för att ringa ett samtal eller manövrera under ett samtal.

VOLUME −/+-knapp
Justerar volymen. En signal hörs från högtalarna när volymen 
är inställd till min. eller max.

Handtag
Håll i det för att bära systemet.

 (Bluetooth)-indikator (blå)
Tänds eller blinkar beroende på kommunikationsstatusen. Mer 
information finns i följande avsnitt, ”Indikationer för Bluetooth-
funktionen”.

Mikrofon
Används under samtal.

AUDIO IN-uttag
Ansluts till hörlursuttaget på en bärbar musikspelare, dator 
eller liknande, med hjälp av en anslutningskabeln (medföljer 
ej).

DC IN 6V-uttag
För anslutning av den medföljande nätadaptern.

Batterifack
Sätt i fyra LR6-batterier (storlek AA) (medföljer ej).

Indikationer för Bluetooth-funktionen
Status  (Bluetooth)-indikator (blå)

Ihopparning med en enhet Blinkar snabbt

Söker efter en enhet Blinkar

Ansluten till en enhet Lyser

Starta/stänga av systemet
1	 Anslut den medföljande nätadaptern.

2	 Tryck på /-knappen.
OPR/BATT-indikatorn (grön) tänds.

Indikatorn tänds.

Använda med LR6-batterier (storlek AA) (medföljer ej)
1	 Öppna locket som finns på systemets undersida och sätt i fyra alkalinebatterier LR6 (storlek AA) (medföljer ej), stäng sedan locket.



2	 Tryck på /-knappen.

Obs!
	 Om nätadaptern används med systemet ändras strömkällan till vägguttaget automatiskt även om det finns batterier installerade. Strömkällan 

kan inte vara de installerade batterierna när nätadaptern är ansluten till systemet.  Se till så att nätadapterns kontakt är utdragen ur systemet 
när du vill använda systemet med batterierna.

Så här upprättar du trådlös anslutning med Bluetooth-
enheter
Du kan trådlöst lyssna på musik och ring handsfreesamtal med systemet med hjälp av enhetens Bluetooth-funktion.
Välj en av följande tre anslutningsmetoder, som passar bäst för Bluetooth-enheten. Mer information om hur du använder enheten finns 
i bruksanvisningen som medföljde den.

Para ihop med en Bluetooth-enhet: se Mönster A
Bluetooth-enheter måste i förväg ”paras ihop” med varandra.

Anslutning med en ihopparad enhet: se Mönster B
För att lyssna på musik med en ihopparad Bluetooth-enhet, se detta mönster.

Anslutning med en knapptryckning till en smartphone (NFC): se Mönster C
Genom att använda en NFC-kompatibel smartphone kan du bara röra systemet med den för att upprätta en Bluetooth-anslutning.

Kontrollera följande innan du använder systemet.
	 Både systemet och enheten är placerade inom ett avstånd på 1 m från varandra.
	 Systemet är anslutet till en strömkälla eller så har batterier installerats i systemet.
	 Bruksanvisningen som medföljde enheten finns till hands.

Mönster A  Ihopparning och anslutning med en Bluetooth-enhet
1	 Starta systemet.

2	 Aktivera Bluetooth-funktionen på Bluetooth-enheten.
Mer information finns i bruksanvisningen som medföljde enheten.

3	 Tryck och håll BLUETOOTH PAIRING-knappen intryckt på systemet tills ljudsignalen hörs och  
 (Bluetooth)-indikatorn (blå) börjar blinka snabbt.

Tips!
	 När systemet startas börjar först  (Bluetooth)-indikatorn (blå) blinka snabbt.

Indikatorn blinkar snabbt.

4	 Utför ihopparningsproceduren på Bluetooth-enheten för att identifiera systemet.
Om ”SRS-BTM8” inte visas i enhetens teckenfönster ska du upprepa från steg 2.

Obs!
	 Vissa enheter kan inte visa en lista över identifierade enheter.

5	 Välj ”SRS-BTM8” som visas i Bluetooth-enhetens teckenfönster.

6	 Om du måste ange ett lösenord* i teckenfönstret på Bluetooth-enheten anger du ”0000”.
Bluetooth-anslutningen är upprättad och  (Bluetooth)-indikatorn (blå) på systemet lyser med fast sken.
* Lösenord kan även kallas ”Passkey” (kodnyckel), ”PIN code” (PIN-kod), ”PIN number” (PIN-nummer) eller ”Password” (lösenord).

Tips!
	 Om du vill para ihop med andra Bluetooth-enheter ska du upprepa steg 2 till 6 för varje enhet.

Obs!
	 Systemets ihopparningsläge avbryts efter cirka 5 minuter och  (Bluetooth)-indikatorn (blå) blinkar långsamt. Om ihopparningsläget avbryts 

när den här proceduren utförs ska du börja om från steg 3.
	 Lösenordet för systemet är inställt på ”0000”. Du kan inte para ihop den här enheten med en annan Bluetooth-enhet vars lösenord inte är 

”0000”.
	 När Bluetooth-enheter har parats ihop behöver samma enheter aldrig paras ihop igen. Du behöver emellertid para ihop enheterna igen i 

följande fall.
Om ihopparningsinformationen raderats vid en reparation eller liknande.
Om systemet är ihopparat med 5 eller fler enheter. 
Systemet kan paras ihop med upp till 4 Bluetooth-enheter. Om en ny enhet parats ihop efter att 4 enheter har parats ihop, kommer den 
enhet som det har dröjt längst av de 4 sedan den senaste användningen att ersättas med den nya ihopparningen.

	 Det går att para ihop mer än en enhet med systemet men ljudet hörs bara från en av de enheterna.

Ta bort all ihopparningsinformation från systemet
Håll /-knappen intryckt i minst 15 sekunder när systemet är avstängt. Systemet har återställts till standarinställningarna och all 
ihopparningsinformation har raderats.

Mönster B  Anslut med en ihopparad Bluetooth-enhet
1	 Starta systemet.

 (Bluetooth)-indikatorn (blå) blinkar.

2	 Aktivera Bluetooth-funktionen på Bluetooth-enheten.

Tips!
	 När systemet slås på försöker det upprätta en Bluetooth-anslutning med den Bluetooth-enhet som senast var ansluten till systemet. När 

Bluetooth-anslutningen är upprättad, lyser  (Bluetooth)-indikatorn (blå) på systemet med fast sken.

3	 Välj ”SRS-BTM8” som visas i Bluetooth-enhetens teckenfönster.
Välj vid behov en Bluetooth-profil som systemet stödjer bland följande: A2DP, HSP eller HFP. För mer information om varje profil se 
”Lyssna på musik” eller ”Ringa handsfreesamtal samtidigt som du lyssnar på musik”.

Obs!
	 Detta steg krävs inte för vissa enheter.

Bluetooth-anslutningen är upprättad och  (Bluetooth)-indikatorn (blå) på systemet lyser med fast sken.

–
–

Svenska Trådlöst högtalarsystem

Innan du använder systemet bör du läsa igenom hela den här 
guiden och sedan spara den för framtida referens.

VARNING
Öppna inte höljet eftersom det kan medföra risk för brand eller 
elstötar. Överlåt allt servicearbete till en fackkunnig tekniker.

Att täcka över enheten med t.ex. tidningar, bordsdukar, gardiner 
eller liknande medför risk för överhettning och brand. Placera 
inte tända stearinljus eller liknande ovanpå enheten.

Utsätt inte enheten för väta och stänk, så minskar du risken för 
brand eller elstötar. Placera inte heller vätskefyllda föremål på 
enheten, t.ex. blomvaser och liknande.

Placera inte apparaten i ett trångt utrymme, t.ex. i en bokhylla 
eller i ett skåp.

Anslut systemet till ett lättillgängligt nätuttag eftersom 
nätkontakten används till att bryta strömmen till nätadaptern. 
Om du observerar något som inte är normalt med systemet ska 
du omedelbart dra ut nätkontakten ur nätuttaget.

Systemet är inte bortkopplat från strömkällan (elnätet) så länge 
kontakten sitter i ett vägguttag, även om du stängt av själva 
systemet.

Angående upphovsrätt och licenser
Varumärket Bluetooth® och dess logotyper tillhör Bluetooth SIG, 
Inc. och all användning av dessa märken av Sony Corporation är 
licensierad. 
N-märket är ett varumärke eller ett registrerat varumärke som 
tillhör NFC Forum, Inc. i USA och andra länder.
Android är ett varumärke som tillhör Google Inc. 
Andra varumärken och varunamn tillhör respektive ägare.

VARNING
Alla förändringar eller modifikationer som inte uttryckligen 
godkänns i denna handbok kan upphäva din rätt att använda 
utrustningen.

Försiktighetsanvisningar
Angående användning av enheten med en 
mobiltelefon
	 Mer information om hur du använder en mobiltelefon när du 

tar emot ett telefonsamtal samtidigt som du sänder ljudet 
med Bluetooth-anslutningen finns i bruksanvisningen som 
följde med mobiltelefonen.

Om säkerhet
Märketiketten med Sonys varumärke, modellbeteckning och 
elektriska specifikationer finns på undersidan av systemet och på 
nätadapterns yta.

Om nätadaptern
	 Stäng av systemet innan du ansluter eller kopplar ur 

nätadaptern. Det kan i annat fall orsaka funktionsstörningar.
	 Använd bara den medföljande nätadaptern. För att skydda 

systemet från skador ska du inte använda några andra 
nätadaptrar.

Kontaktens poler

	 Anslut nätadaptern till ett vägguttag i närheten. Koppla 
omedelbart bort den från vägguttaget vid eventuella 
problem.

	 Installera inte nätadaptern i trånga utrymmen som t.ex. en 
bokhylla eller inbyggd i ett skåp.

	 Utsätt inte nätadaptern för väta och stänk så minskar du risken 
för brand eller elstötar. Placera inte heller vätskefyllda föremål 
på nätadaptern, t.ex. blomvaser.

Om placering
	 Placera inte högtalaren så att den lutar.
	 Lämna inte systemet nära värmekällor, i direkt solljus, där det 

är dammigt, där det är mycket fuktigt, i regn eller där det kan 
utsättas för mekaniska stötar.

	 Utsätt inte batteriet för överdriven värme såsom direkt solljus, 
eld eller liknande.

Om användning
	 Stoppa inte in några små föremål eller liknande i uttagen. 

Systemet kan kortslutas eller skadas.

Om rengöring
	 Använd aldrig alkohol, tvättbensin eller thinner när du rengör 

höljet.

Övrigt
	 Om du har några frågor eller problem gällande systemet som 

inte täcks i denna bruksanvisningen ska du kontakta närmaste 
Sony-återförsäljare.

Mönster C  Anslutning med en smartphone med en knapptryckning 
(NFC)
Genom att bara röra vid systemet med en NFC-kompatibel smartphone startas systemet automatiskt och paras ihop och ansluts sedan 
med din smartphone.

1	 Ladda ner och installera appen ”NFC enkel anslutning” på din smartphone.
”NFC enkel anslutning” är en originalapp från Sony för Android-telefoner och finns på Google Play Store. 
Sök efter ”NFC enkel anslutning” eller skanna följande tvådimensionella kod för att ladda ner och installera gratisappen. 
Kommunikationsavgifter krävs för att ladda ner appen.
Appen finns eventuellt inte tillgänglig i vissa länder och/eller regioner.

Den två-dimensionella koden:
Använd en app som läser tvådimensionella koder.

Kompatibla smartphones
	 Smartphones med inbyggd NFC-funktion 

(Operativsystem: Android 2.3.3 eller senare, förutom Android 3.x) 
För kunder i Europa 
Se följande webbplats för information: 
http://support.sony-europe.com

Om NFC
NFC (Near Field Communication) är en teknik som möjliggör trådlös kommunikation på korta avstånd mellan olika enheter som 
mobiltelefoner och IC-taggar. Tack vare NFC-funktionen kan datakommunikationen enkelt upprättas genom att bara röra vid 
motsvarande symbol eller tilldelad plats på NFC-kompatibla enheter.

2	 Starta appen ”NFC enkel anslutning” på din smartphone.
Se till så att applikationsskärmen visas.

3	 Rör systemet med din smartphone.
Rör din smartphone mot systemets N-märkta del tills din smartphone vibrerar.

Din smartphone vibrerar 
(systemet identifierat) 

Indikatorn tänds.

Följ anvisningarna på skärmen för att upprätta anslutningen.
När Bluetooth-anslutningen är upprättad, lyser  (Bluetooth)-indikatorn (blå) med fast sken.

Tips!
	 Försök med följande om det är svårt att upprätta anslutningen.

Aktivera appen ”NFC enkel anslutning” och rör din smartphone försiktigt över systemets N-märkta del.
Ta ur din smartphone om det ligger i ett fodral.

	 Rör systemet med din smartphone igen för att koppla från.
	 Om du har flera NFC-kompatibla enheter behöver du bara röra din smartphone vid en annan enheten för att växla anslutningen till den 

enheten. Om t.ex. din smartphone är ansluten med NFC-kompatibla hörlurar behöver du bara röra din smartphone vid systemet för att 
ändra Bluetooth-anslutningen till systemet (växla anslutning med en knapptryckning).

Lyssna på musik
Du kan lyssna på musik och använda grundläggande fjärrkontrollsfunktioner på en Bluetooth-enhet via Bluetooth-anslutning. 
Bluetooth-enheten krävs för att stödja följande Bluetooth-profiler.
	 A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): gör att du alltid kan lyssna på högkvalitativt trådlöst ljud.
	 AVRCP (Audio Video Remote Control Profile): gör att du kan använda grundläggande fjärrkontrollsfunktioner (uppspelning, stoppa, 

osv.) på en Bluetooth-enhet.

Funktionerna kan skilja sig åt beroende på Bluetooth-enheten. Mer information finns även i bruksanvisningen som medföljer 
Bluetooth-enheten.

1	 Upprätta Bluetooth-anslutning mellan systemet och enheten.
För mer information om Bluetooth-anslutningsförfarandet, se ”Så här upprättar du trådlös anslutning med Bluetooth-enheter”. När 
Bluetooth-anslutningen är upprättad, lyser  (Bluetooth)-indikatorn (blå) på systemet med fast sken.

2	 Starta uppspelning på Bluetooth-enheten och justera därefter volymen.
Ställ in volymen på Bluetooth-enheten på en måttlig ljudnivå och tryck på systemets VOLUME –/+-knappar.
Genom att trycka på -knappen (uppspelning/paus) på systemet kan du manövrera en Bluetooth-enhet som stödjer AVRCP. 
Tillgängliga funktioner kan skilja sig åt beroende på Bluetooth-enheten. Mer information finns även i bruksanvisningen som 
medföljer Bluetooth-enheten.

Efter användning
Gör något av följande.
	 Ställ in Bluetooth-funktionen för Bluetooth-enheten till av. Mer information finns i bruksanvisningen som medföljde enheten.
	 Stäng av Bluetooth-enheten.
	 Stäng av systemet.
	 Rör systemet med din smartphone igen för att koppla från (endast NFC-kompatibla smartphones).

Tips!
	 Systemet stängs av automatiskt vid anslutning med en Bluetooth-enhet via A2DP/AVRCP och uppspelningen varit stoppad i ungefär 20 

minuter.

Ringa handsfreesamtal samtidigt som du lyssnar på 
musik
Du kan ringa handsfreesamtal via Bluetooth-anslutningen med en Bluetooth-mobiltelefon som har en musikfunktion och som stödjer 
Bluetooth-profilen A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) och HFP (Hands-free Profile) eller HSP (Headset Profile).
Välj HFP, om din Bluetooth-mobiltelefon stödjer både HFP och HSP.

Funktionerna kan skilja sig åt beroende på Bluetooth-mobiltelefonen. Mer information finns även i bruksanvisningen som medföljer 
din mobiltelefon.

1	 Upprätta Bluetooth-anslutning mellan systemet och mobiltelefonen.
För mer information om Bluetooth-anslutningsförfarandet, se ”Så här upprättar du trådlös anslutning med Bluetooth-enheter”. När 
Bluetooth-anslutningen är upprättad, lyser  (Bluetooth)-indikatorn (blå) på systemet med fast sken.

2	 Starta uppspelning på Bluetooth-mobiltelefonen och justera därefter volymen.
Ställ in volymen på Bluetooth-mobiltelefonen på en måttlig ljudnivå och tryck på systemets VOLUME –/+-knappar.
Genom att trycka på -knappen (uppspelning/paus) på systemet kan du manövrera en Bluetooth-mobiltelefon som stödjer 
AVRCP. Tillgängliga funktioner kan skilja sig åt beroende på Bluetooth-mobiltelefonen. Mer information finns även i 
bruksanvisningen som medföljer Bluetooth-mobiltelefonen.

Ringa samtal
Använd Bluetooth-mobiltelefonen. Kontrollera så att du hör ringsignalen på systemet och prata i mikrofonen. Tryck på -knappen 
(samtal) på systemet i ungefär 2 sekunder om du inte hör någon ringsignal för att ändra enhet till systemet.

Ta emot ett samtal
När ett inkommande samtal tas emot, pausar uppspelningen och en ringsignal hörs från systemet. Tryck på -knappen (samtal) på 
systemet och prata i mikrofonen.

Tips!
	 Om du inte hör någon ringsignal från systemet när ett inkommande samtal tas emot, stoppar du uppspelningen och trycker på -knappen 

(samtal) för att prata.
	 Du kan ringa handsfreesamtal när uppspelningen är slutförd.
	 Tryck på VOLUME –/+-knapparna på systemet under ett samtal för att justera volymen. Volymen för ett samtal och för uppspelning ställs in 

separat.

Obs!
	 Om du använder ett mobiltelefon måste den vara minst 50 cm från systemet. Det kan hända att brus hörs om de befinner sig för nära varandra.

Avsluta ett samtal
Tryck på -knappen (samtal). Om du lyssnade på musik när du tog emot samtalet återupptas den när samtalet är slut.

Efter användning
Gör något av följande.
	 Ställ in Bluetooth-funktionen för Bluetooth-enheten till av. Mer information finns i bruksanvisningen som medföljde enheten.
	 Stäng av Bluetooth-enheten.
	 Stäng av systemet.
	 Rör systemet med din smartphone igen för att koppla från (endast NFC-kompatibla smartphones).

Enhetens knappar fungerar under ett samtal
Tillgängliga funktioner kan skilja sig åt beroende på Bluetooth-mobiltelefonen eller profilerna som Bluetooth-mobiltelefonen stödjer. 
Mer information finns även i bruksanvisningen som medföljer Bluetooth-mobiltelefonen.

Status -knapp (samtal)

Standby   �Tryck en gång för att starta ett röstsamtal (endast mobiltelefoner som stödjer röstsamtal).
  �Tryck i cirka 2 sekunder för att ringa det mobiltelefonnummer som du ringde senast.

Utgående samtal   �Tryck en gång för att avbryta utgående samtal.
  �Tryck i cirka 2 sekunder för att ändra enhet mellan systemet och mobiltelefonen.

Inkommande samtal   �Tryck en gång för att svara på ett samtal.
  �Tryck i cirka 2 sekunder för att avvisa samtalet.

Under samtal   �Tryck en gång för att avsluta samtal.
  �Tryck i cirka 2 sekunder för att ändra enhet mellan systemet och mobiltelefonen.

Ringa handsfreesamtal med annan Bluetooth-mobiltelefon samtidigt som du 
lyssnar på musik
Detta system stödjer Multipunkts-teknik. Du kan ringa handsfreesamtal med annan Bluetooth-mobiltelefon samtidigt som du lyssnar 
på musik med en Bluetooth-musikspelare.

	 Anslutning med en knapptryckning (NFC) kan inte användas i detta förfarande.
	 Funktionerna kan skilja sig åt beroende på Bluetooth-enheten. Denna typ av Bluetooth-anslutning kanske inte kan upprättas 

beroende på kombinationen av Bluetooth-enheter. Mer information finns även i bruksanvisningen som medföljer Bluetooth-enheter.

1	 Upprätta Bluetooth-anslutning mellan systemet och en Bluetooth-musikspelare via A2DP och mellan 
systemet och en Bluetooth-mobiltelefon via HFP eller HSP.
För mer information om Bluetooth-anslutningsförfarandet, se ”Så här upprättar du trådlös anslutning med Bluetooth-enheter”. När 
Bluetooth-anslutningen är upprättad, lyser  (Bluetooth)-indikatorn (blå) på systemet med fast sken.

Tips!
	 För att endast använda samtalsfunktionen för en Bluetooth-mobiltelefon som också har en musikfunktion måste du upprätta Bluetooth-

anslutning mellan systemet och mobiltelefonen via HFP eller HSP, inte via A2DP.
	 Beroende på Bluetooth-mobiltelefonen kan, den andra Bluetooth-anslutningen via A2DP också användas av samma Bluetooth-

mobiltelefon, samtidigt som Bluetooth-anslutningen är upprättad via HFP eller HSP.  En Bluetooth-musikspelare kan i detta fall inte anslutas 
till systemet.

Obs!
	 Följ detta förfarande igen för att göra samma anslutningar med samma enheter efter att du stängt av systemet.

–
–

Batterifack (systemets 
undersida)

Handtag

/-knappen
BLUETOOTH 
PAIRING-knapp

Systemets ovansida
-knapp (samtal)

OPR/BATT-
indikator (grön)

 (play/
pause)-knapp

N-märket VOLUME 
−/+-knapp

 (Bluetooth)-indikator (blå)

Mikrofon

Systemets baksida

DC IN 6V-uttag AUDIO IN-uttag

Lyssna på musik via trådlös anslutning med en bärbar 
ljudenhet eller liknande.
1	 Anslut enheten till systemet.

(Stereominiuttag)

Anslutningskabel (medföljer ej)

2	 Starta systemet.

3	 Starta uppspelning på den anslutna enheten och justera volymen.
Ställ in volymen på den anslutna enheten på en lagom nivå och tryck på systemets VOLUME –/+-knappar.

Obs!
	 När anslutningskabel (medföljer ej) används med detta system, växlar källenheten automatiskt till den som är ansluten via kabeln även om du 

lyssnar på musik via Bluetooth-anslutning.
	 Du kan inte lyssna på musik via Bluetooth-anslutning samtidigt som en anslutningskabel (medföljer ej) används med systemet. Koppla från 

den efter användning.

Tips!
	 Du kan ringa handsfreesamtal samtidigt som en anslutningskabel (medföljer ej) används med systemet.
	 Systemet stängs av automatiskt vid anslutning med en källenhet via en anslutningskabel (medföljer ej), inte via en Bluetooth-anslutning, och 

uppspelningen varit stoppad i ungefär 20 minuter.

Felsökning

Inget ljud/ljud endast från en högtalare/  
Ljudnivån är låg

Kontrollera att både detta system 
och den anslutna enheten är 
påslagna.

Om du ansluter en dator till 
systemet ska du se till att 
inställningen för utgående ljud på 
datorn är inställt för en Bluetooth-
enhet.

Öka volymen på systemet och 
den anslutna enheten.

Para ihop detta system och 
Bluetooth-enheten igen.

Kontrollera att den anslutna 
enheten spelar upp.

Om den anslutna enheten har 
monoljud matas ljudet endast ut 
från den vänstra högtalaren.

Kontrollera att 
anslutningskabelns (medföljer ej) 
båda kontakter är ordentligt 
anslutna till systemet och den 
anslutna enheten.

Förvrängt ljud/  
Brum eller brus i systemets utmatning

Sänk volymen på den anslutna 
enheten.

Se till att placera systemet på 
avstånd från en TV.

Om den anslutna enheten har en 
equalizer-funktion ska den 
stängas av.

Växla Bluetooth-anslutningen till 
A2DP genom att manövrera 
Bluetooth-enheten när du ställt in 
HFP eller HSP.

Se till att placera systemet på 
avstånd från en mikrovågsugn, 
trådlöst LAN m.m.

Om OPR/BATT-indikatorn (grön) 
lyser svagt ska alla batterier bytas ut 
mot nya.

Placera detta system och 
Bluetooth-enheten närmare 
varandra. Ta bort alla hinder 
mellan detta system och 
Bluetooth-enheten.

Om du ansluter en enhet med en 
inbyggd radio eller tuner till detta 
system kan sändningar eventuellt 
inte tas emot eller så kan 
känsligheten minskas. Placera 
systemet längre bort från enheten 
och kontrollera att du kan lyssna 
tillfredsställande på sändningar.

Ihopparning kan inte utföras

Placera detta system och 
Bluetooth-enheten inom 1 m från 
varandra.

Om  (Bluetooth)-indikatorn (blå) 
blinkar snabbt, håller du knappen 
BLUETOOTH PAIRING på systemet 
intryckt tills du hör en ljudsignal.

Ingen röst/låg röstvolym från 
mottagaren

Kontrollera att både detta system 
och den anslutna enheten är 
påslagna.

Välj HFP eller HSP som Bluetooth-
anslutning genom att manövrera 
Bluetooth-enheten.

Kontrollera Bluetooth-
mobiltelefonens utmatning är 
inställd för systemet.

Öka volymen på systemet och den 
anslutna enheten.

Anslutning med en knapptryckning (NFC) 
är ej möjligt

Håll din smartphone i närheten av 
systemet tills din smartphone 
vibrerar. Om du misslyckas flyttar 
du din smartphone över den N-
märkta delen av systemet.

Ta ur din smartphone om det ligger 
i ett fodral.

Kontrollera att NFC-funktionen för 
din smartphone är på.

Känsligheten för NFC-
mottagningen beror på enheten. 
Om du flera gånger inte kan ansluta 
till en smartphone genom en 
knapptryckning ansluter du 
systemet via instruktionerna på 
skärmen.

Kontrollera att appen ”NFC enkel 
anslutning” visas på din 
smartphone.

Vad är Bluetooth trådlösa 
teknik?
Trådlös Bluetooth-teknik är en överföringsteknik med kort 
räckvidd som möjliggör trådlös informationsöverföring mellan 
digitala enheter, t.ex. datorer och digitala kameror. Den trådlösa 
Bluetooth-tekniken har en räckvidd på cirka 10 m.
Vanligtvis ansluter du två enheter med varandra, men vissa 
enheter kan anslutas till flera enheter på en och samma gång.
Du behöver inte använda en kabel för att ansluta, och du 
behöver inte heller rikta enheterna mot varandra, som vid 
infraröd teknik. Därför kan du förvara en sådan här enhet i t.ex. 
en väska eller en ficka.
Bluetooth-standarden är en internationell standard som stöds av 
tusentals företag världen över och tillämpas av många företag 
över hela världen.

Systemets kommunikationssystem och 
kompatibla Bluetooth-profiler
Profilen innebär en standardisering av funktionerna hos de olika 
Bluetooth-enheterna. Systemet stöder följande Bluetooth-
versioner och -profiler:
Kommunikationssystem:
Bluetooth-specifikation version 3.0
Kompatibla Bluetooth-profiler:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Sända och ta 
emot ljud med hög kvalitet.
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile): Manövrerar  
A/V-utrustning; pausa, stoppa eller starta uppspelning osv.
HSP (Headset Profile): Pratar i telefonen/manövrerar 
telefonen.
HFP (Hands-free Profile): Pratar i telefonen/manövrerar 
telefonen med handsfree.

Maximalt kommunikationsavstånd
Använd Bluetooth-enheter inom 10 m (fri sikt) från systemet.
Det maximala kommunikationsavståndet kan vara kortare 
beroende på följande villkor.

Det finns ett hinder (person, metall eller vägg) mellan 
systemet och Bluetooth-enheten.
En trådlös LAN-enhet befinner sig i närheten av systemet.
En mikrovågsugn befinner sig i närheten av systemet.
En enhet som genererar elektromagnetisk strålning befinner 
sig i närheten av systemet.

Störningar från andra enheter
Eftersom Bluetooth-enheter och trådlöst LAN (IEEE802.11b/g) 
använder samma frekvens, kan störningar från mikrovågor 
uppstå vilket kan leda till försämrad kommunikationshastighet, 
störningar eller anslutningsfel om systemet används i närheten 
av en trådlös LAN-enhet. I så fall kan du göra så här.

Håll systemet på ett avstånd på minst 10 meter från den 
trådlösa LAN-enheten.
Stäng av den trådlösa LAN-enheten om systemet används 
inom 10 meter från en trådlös LAN-enhet.

Störningar med andra enheter
Mikrovågor som sänds från en Bluetooth-enhet kan påverka 
funktionen hos elektronisk medicinsk utrustning. Stäng av 
systemet och andra Bluetooth-enheter på följande platser 
eftersom det finns risk för att de orsakar olyckor.

där det finns brandfarlig gas, på sjukhus, tåg, flygplan och 
bensinstationer
i närheten av automatiska dörrar och brandlarm

Obs!
	 För att kunna använda Bluetooth-funktionen, måste den 

Bluetooth-enhet som ska anslutas ha samma profil som 
systemets. 
Observera även att om samma profil finns, kan enheter variera 
i sin funktion beroende på dess specifikationer.

	 På grund av karakteristiken hos trådlös Bluetooth-teknik kan 
musik som spelas på systemet bli något fördröjd från det ljud 
som spelas upp från Bluetooth-enheten under telefonsamtal 
eller vid uppspelning av musik.

	 Detta system klarar de säkerhetskrav som ingår i Bluetooth-
standarden för att skapa säkra anslutningar med trådlös 
Bluetooth-teknik, men tänk på att inställningarna kan vara 
gjorda så att säkerheten inte räcker. Var försiktig när du 
kommunicerar med trådlös Bluetooth-teknik.

	 Vi kan inte göras ansvariga för eventuellt informationsläckage 
som uppstått under Bluetooth-kommunikation.

	 En enhet som kan hantera Bluetooth-funktionen krävs för 
Bluetooth-standarden som angetts av Bluetooth SIG, ska vara 
uppfylld, samt att den är verifierad. Även om den anslutna 
enheten följer ovan nämnda Bluetooth-standard, kan det 
hända att vissa enheter inte kan anslutas eller att de inte 
fungerar som de ska, beroende på enhetens funktioner eller 
specifikationer.

	 Ljud kan göra ett uppehåll beroende på vilken Bluetooth-
enhet som är ansluten till systemet, kommunikationsmiljön 
eller användarmiljön.

Tekniska data
Högtalardel
Högtalarsystem	 50 mm
Högtalarlåda	 Basreflex

Förstärkarsteg
Referensuteffekt	 2 W + 2 W (10 % T.H.D., 1 kHz, 6 Ω)
Ingång	 Stereominikontakt × 1

Bluetooth
Kommunikationssystem 

Bluetooth-specifikation version 3.0
Utgång	 Bluetooth-specifikation effektklass 2
Maximalt kommunikationsavstånd 

Sträcka med fri sikt cirka 10 m*1

Frekvensband	 2,4 GHz-bandet (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Modulationsmetod 

FHSS
Kompatibla Bluetooth-profiler*2 

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 
HSP (Headset Profile) 
HFP (Hands-free Profile)

Kodec som stöds*3 
SBC*4

Överföringsomfång (A2DP) 
20 Hz - 20 000 Hz (Samplingsfrekvens  
44,1 kHz)

*1	Det verkliga avståndet kan variera beroende på faktorer som 
t.ex. hinder mellan enheterna, magnetfält runt 
mikrovågsugnar, statisk elektricitet, mottagningskänslighet, 
antennens prestanda, operativsystem, programvara m.m.

*2	Bluetooth-standardprofiler visar användningsområdet för 
Bluetooth-kommunikationen mellan enheter.

*3	Kodec: Format för ljudkomprimering och ljudkonvertering
*4	Sekundär kodec

Mikrofon
Typ:	 Elektrisk kondensator
Riktningsegenskaper:	  

Rundstrålande
Effektivt frekvensområde:	  

200 Hz – 3 600 Hz
Driftstemperatur:	 0°C till 45°C

Allmänt
Ström	 6 V DC (när den medföljande nätadaptern är 

ansluten till strömförsörjning på 230 V AC, 
50 Hz) eller fyra alkaliska LR6-batterier 
(storlek AA)

Effektförbrukning	 6 W (när den medföljande nätadaptern 
används) 
Cirka 0,2 W (i standbyläge när den 
medföljande nätadaptern används)

Batterilivslängd (när Bluetooth-anslutning används) 
Sonys alkaliska LR6-batteri (storlek AA):  
Cirka 20 timmar*5 
Sonys uppladdningsbara nickelbatteri 
NHAAB2K (storlek AA):  
Cirka 20 timmar*5

Mått	 Cirka 245 mm × 185 mm × 88 mm (b/h/d)
Vikt	 Cirka 1 060 g inklusive batterier
Medföljande tillbehör 

Nätadapter (1) 
Bruksanvisning (detta dokument) (1) 
Säkerhetsinformation

*5	Tiden kan variera beroende på temperaturen eller 
användningsförhållandena.

Rätt till ändringar av utförande och tekniska data förbehålles.

–

–

–

–

–

–
–
–

–

–

–

–


